Liste des Films de 16 et 8 mm

La longueur des films est désignée
par leur lettre de série A, B, C, D, F ou G

14 m/im . | 8 m/m -
A= 5 meétres | pas édités
Bl = 10 metres 5 meétres
@R — 15 metres ‘ 7,50 metres
D = | 20 métres | 10 métres
F = 30 metres | 15 métres
GH— ‘ pas édités | 30 métres

Malgré leur différence de métrage, les films
8 m/m ont la méme durée de projection que
les films 16 m/m portant la méme letire de
série (ex. : Un film F (30 m. en 16 m/m ou
15 m. en 8 m/m) dure environ 5 minutes).

Lijst der 16 en 8 mm Films

De lengte der films wordt aangeduid
door hun reeksletter A, B, C, D, F of G

16 m/m | 8 m/m
= 5 meters | niet uitgegeven
B = 10 meters | 5 meters
C — 15 meters ‘ 7,50 meters
DR — 20 meters | 10 meters
F = 30 meters 15 meters
G = | niet uitgegeven | 30 meters

Niettegenstaande hun verschil in lengte, heb-

ben d= 8 m/m films dezelfde projektieduur als

de 16 m/m films die dezelfde reeksietter

hebben (bij voorbeeld : een film F (30 m. in

16 m/m of 15 m. in 8 m/m) duurt ongeveer
5 minuten).



eomiqueo & j(lucht}ilmem

Ces

également
édités en une seule bobine sous
le titre :

trois films sont

Deze drie films zijn eveneens te
verkrijgen op een enkele spoel
met als titel :

o 2
TITRES 1 TITELS INe-N 16 m/m 8 m/m
CES GOSSES ALORS ! DIE KINDEREN TOCH !
. Pas édité
Trois garnements s'amusent & Drie rakkers vermaken zich en 8 m/m
sonner aux portes. Mais le kostelijk  met belletrek. De 1A Fr. 42,— Niet uitgegeven
brave agent du gquartier sur- brave  wijkagent komt er in 8 m/m
vient et.. vous fera rire aux echter op uit en.. zal U tra-
larmes, nen doen lachen.
FLOCHE FAIT DU CAMPING FLOCHE KAMPEERT
I1 n'y a pas assez de place In de tent van Floche is er PGSB édité
pour une vache dans la tente geen plaats genceg om een 3 A E 42 =L en 8 m/m
de Floche! Et comme le koe te zetten. En vermits het r 4 Niet uitgegeven
malheur des uns fait le bon- ongeluk van de ene het geluk in 8 m/m
heur des autres, vous passe- van de andere is, zult u er
rez un bon moment ! veel pret aan beleven !
FLOCHE REND SERVICE FLOCHE IS GEDIENSTIG
Se trouver tout habillé au mi- Floche spartelt geheel gekleed PGSS edité
lieu d'un étang et se faire te midden van een vijver en 4 A F 42 — en & m/m
appréhender par le garde est wordt op de koop toe door i £ Niet uitgegeven
une sacrée sale situation pour de veldwachter geklist. Arme in 8 m/m
Floche ! Tout le monde rirq, Floche ! Iedereen zal lachen
sauf lui ! behalve hij,
Pas édité
3 COMIQUES 3 KLUCHTFILMEN e Fr. 126,— .en 8 s
Niet uitgegeven
in 8 m/m




[ TITRES TITELS | Ne-Nf| 16 m/m 8 m/m
PIT GOALKEEPER PIET GOALKEEPER
Un film d'un comique désopi- Een uiterst komische film voor
lont pour tous ceux qui s'in- alle grote en kleine voetbal- e L
téressent au football de prés sportliefhebbers | U ziet Ray- 2F Fr. 252, Fr. 135,
ou de loin, Rayneu y campe neu in de rol van een werke-
le personnage d'un goalkeeper lijke verbluffende doelwachter.
vraiment ahurissant. 't Is om te gieren !
Pas édité
A . o ‘ . . o en 8 m/m
Méme film en version condenseg —— Zelfde film in beknopte versie 2@ Fr. 126,— |\ SleseTon
in 8 m/m
LE RAYON DE GEHEIMZINNIGE
DU MYSTERE STRAAI. {
De Professor Picpus doet in
Le Professeur Picpus se livre zijn loboratorium zonderlinge
dans son laboratoire & d’étran- proefnemingen, die als gevolg 10D | Fr. 168,— | Fr. 90,—
ges expériences qui ont com- hebben, op afstand de wvoor-
me effet de déplacer les objets werpen te verplaatsen van zijn
& distance chez son voisin du gebuur, die beneden woont.
dessous. Celui-ci va de sur- Deze laatste valt van de ene
prises en surprises. verrassing in de andere,

i ; : g ; Pas édités
Méme film en version condensée I Partie 1 Deel 10A | Fr. 42,— en 8 m/m
Zelfde film in beknopte versie Il Partie Il Deel 11TA | Fr. 42— Nle;;“gg;ﬁfen

BOULE ET GRIBOUILLE BOULE EN GRIBOUILLE
FONT DU STOP DOEN AUTO STOP
Boule' et Gribouille stoppent Boule en Gribouille houden een
une grosse voiture d'ou sort.. grote wagen staande waaruit.., 50F Fr. 252,— | Fr. 135,—
un tout petit automobiliste ! een zeer kleine automobilist 2 L
La complaisance de ce dernier stapt | De gedienstigheid wvan
est bien mal récompensée par deze laatste wordt maar slecht
nos deux garnements & la beloond door onze twee deug-
mode des « GOSSES » améri- nieten in de trant van de Ame-
cains. rikaanse « KWAJONGENS ».
Pas édité
Méme film en version condensée  — Zelfde film in beknopte versie 50C | Fr. 126,— R S

Niet uitgegeven
in 8 m/m



TITRES TITELS | N-N| 16 m/m 8 m/m
TOTO RESQUILLEUR DE FOPPER GEFOPT
Ce qui armriva & un gamin qui Hetgeen een jongen overkwam B1 B | Fr. 84— ["Fr. 45—
voulut resquiller et &... un die wou ontduiken en.. een 4
policier qui prétendit l'en em- politie-agent die het hem wilde
pécher ! beletten |
Charlot
TITRES ! TITELS [Ne-N°| 16 m/m 8 m/m
CHARLOT AU RESTAURANT | CHARLOT IN HET EETHUIS
icngnt cci[ sa maniére dhienlé& (d',‘hcrrlot dineert op een manier
ui de diner et ses démélés ie hem wel eigen is en zijn
avec les autres convives ne geschillen met de andere dis- 12F Fr. 252,— Fr. 135,—
manquent pas de metire bien- genoten zullen weldra het
16t le restaurant sens-dessus eethuis ‘t onderste boven ke-
dessous & la plus grande joie ren, tot het grootste vermaak
des spectateurs ! van... de kijkers.
& hegir Pas &dités
Méme film en 2 BOBINES CHARLOT AU RESTAURANT CHARLOT IN HET EETHUIS 12C | Fr. 126,— . 8 m/m
ot uit
Zelfde! film op 2 SPOELEN CHARLOT FAIT DES SIENNES CHARLOT HAALT STREKEN UIT 13C | Fr. 126,— lﬁglug‘:t;ge;“
CHARLOT PATISSIER CHARLOT PASTEIBAKKER
lf St s e et In de pastei.bczkkgrij is de baas
mauvaise humeur sur Charlot, :iejir tgéﬁghtopg%ﬂ?;&t izau];ogﬂ 14 F Fr. 252,— Fr. 135,—
mais l'éternelle victime, cette eeuwige sondnboE Al
fois, ne restera pas longtemps maal niet lang in de pekel
dans le.... péirin, zitten.
A . Pas édités
Méme film en 2 BOBINES CHARLOT PATISSIER CHARLOT PASTEIBAKRER 14C | Fr. 126,— | ‘en 8 m/m
Zelfde film op 2 SPOELEN CHARLOT SE FACHE CHARLOT MAAKT ZICH KWAAD 15C | Fr. 126,— Nle-ﬁ, uétg;ggen




| TITRES ! TITELS [ Ne-N"| 16 m/m | 8 m/m
’ | '
PAPA CHARLOT | 4 SEARATCHARLON i
| L'étourderie et le sans-géne de e cobegorneaksliin s s o
; | Ao 2 i
f Charlot, & qui Madame a giimﬁ?em&ismuﬁ?m ?t::;];lccl’r}i el gl gl
confié la garde de bébé, pro- van haar baby heeft toever-
| voquent une suite de \2age trouwd, brengen herhaaldelijk
‘ d'un irrésistible comique ! de lachspieren in beweging.
. - 3 ‘ - Pas édités
- a
Méme film en 2 BOBINES PAPA CHARLOT | PAPA CHARLOT 16B | Fr. 84,— en 8 m/m
Zelfde film op 2 SPOELEN CHARLOT NURSE . CHARLOT KINDERMEID 17 Balloke 844" | s videanren
i e
Laurel et mardy
TITRES ; TITELS | Ne-N| 16 m/m | 8 m/m
LA POISSE ZE HEBBEN PECH !
Laurel et Hardy sont prison- Laurel en Hardy =zijn in de
niers g'une bande de dq%ng- handen vmﬁ eenobende hgqnq—
sters. Ceux-ci, pour s'en débar- sters gevallen. Om zich van
rasser, utilisent un procédé qui hen te onidoen, gebruiken de 18 F Fr. 252,— Fr. 135,—.
met nos deux polichinelles bandieten een methode, die on-
dans une situation inénarrable. ze twee hansworsten in een on-
C'est un excellent comique beschrijfelijke toestand brengt.
pour grands et petits, ‘'t Is een uitstekende klucht--
e 2 film voor groten en kleinen. | (o TR Yo WU s
Pas édités
Méme film en 2 BOBINES LA POISSE ZE HEBBEN PECH ! 18C | Fr. 126,— | en 8 m/m
Zelfde film op 2 SPOELEN | DANS LE BAIN IN HET BAD 19 G| UFre 126 = | Nigtalizpaeyen
Ll ]
Cow-Boys
| TITRES | TITELS Ne-N°| 16 m/m 8 m/m
- DE MISLUKTE ONTSNAPPING
L'EVASION MANQUEE Een sensatiefilm, waarin op-
Un flim dontl loctin i roride zienbare qebeurfa_nisse? zli.ch
et spectaculaire vous montre Elee: g_]r;_t'e dz;.;:el%eld&l ads‘;peveer;: 26D | Fr. 168,— | Fr. 90,—
toutes les péripéties d'une wikkelingen toont van een
poursuite  mouvementee  au veelbewogen achtervolging in
temps des diligences. de tijd van de diligences.




Méme film en 2 BOBINES
Zelfde film op 2 SPOELEN

ou & BOBINES
of 6 SPOELEN

Ces 5 films en 1 BOBINE
De 5 filmen op een enkele SPOEL

TITRES TITELS N - N* | 16 m/m 8 m/m
COUPS DE FEU ER WORDT GESCHOTEN
DANS LES ROCHERS IN DE ROTSEN
Une troupe de vaillants cow- ; 5 20F Fr. 252,— | Fr. 135,—
boys 'et ‘une bande de voleurs Eﬁ?mc:? egenm%i?l?: vfevéi:‘?z.i 4
de bétail se rencontrent dans Tnde vlokian Tanide EarWeat.
les plam{es du Far-West. Le De striid vangl aan. Schoten
combat s'engage et les coups knallen overal
de feu éclatent de toutes parts. 7
Pas édités
COUPS DE FEU ER WORDT GESCHOTEN 20C | Fr. 126,— | en 8 m/m
COMBATS DANS LA PLAINE GEVECHT IN DE VLAKTE 23 ClEr 26— Nleign “gq,gg;j;'en
COUPS DE FEU ER WORDT GESCHOTEN 20A | Fr. 42,— ;
LA CAPTURE DE JOHNNY DE GEVANGNEMING VAN JOHNNY | 21 A | Fr. 42,— Egsgeﬁf}és
m
A EA-POUNSUTTE DES.vOLETRS. | D ACHIERVORCING (o e | 22 AN 4D,
COMBATS DANS LA PLAINE GEVECHT IN DE VLAKTE 23 A | Fr. | 42— | Niet vitgegeven
A L’ASSAUT DU REPAIRE AANVAL OP HET SCHUILOORD 24 A | Fr. 42— in 8 m/m
LA MORT DU CHEF DE DOOD VAN DE AANVOERDER 25 ACIGEE 42 —
BUFFALO-BILL dans : BUFFALO-BILL in :
LA FILLE DU RANCH HET MEISJE UIT DE RANCH 27B | Fr. 84,— | Fr. 45—
LA RUSE DE BUFFALO-BILL DE LIST VAN BUFFALO-BILL 28C | Fr. 126,— | Fr. 67—
LE TRIOMPHE DE BUFFALO-BILL DE TRIOMF VAN BUFFALO-BILL 29C | Fr. 126,— | Fr. 67—
L'OTAGE DE GIJZELAAR 30B Fr. 84,— | Fr. 45—
MAUVAISE POSTURE EEN LASTIG PARKET 31B Fr. 84,— | Fr. 45,—
[ s
LE TRIOMPHE DE DE TRIOMF VAN hagaadits
27 Gyif et mim e ayart

BUFFALO-BILL

BUFFALO-BILL

Niet uitgegeven

in 16 m/m




c’auentureo - o@uonturen

TITRES | TITELS | N°-N"[ 16 m/m | 8 m/m
SUS AUX BANDITS WEG MET BANDIETEN
En Amérique, & l'époque d'Al In Amerika, ten tijde van Al
Capone | d]oe, jeune étudiant Capone ! Joe, een jong student,
en quéte d'aventures, poursuit op zoek naar avonturen, ver- aditd
une bande de gangsters. Mille volgt een bende gangsters. 101 G 91:.10?59::}; Fr. 270,—
péripéties, ou bagarres et Duizende onverwachte gebeur- Niet nitgegeven
poursuites se succédent & folle tenissen, herries en achtervol- in 16 m/m
allure, le mettent dans les si- gingen volgen elkaar uiterst
tuations les plus invraisembla- snel op en brengen hem in
bles. . de hachelijkste toestanden.
Méme film en 2 BOBINES DANS LA GUEULE DU LOUP IN DE MUIL VAN DE WoLF | 101F | Fr. 252,— | Fr. 135,—
Zelfde film op 2 SPOELEN SUS AUX BANDITS WEG MET BANDIETEN : 103 F | Fr. 252,— | Fr. 135,—
ou 4 BOBINES ON A VOLE UN PORTEFEVILLE | EEN PORTEFEUILLE GESTOLEN | 101 C | Fr. 126,— | [ .50
DANS LE REPAIRE DES GANGSTERS | IN HET HOL VAN DE GANGSTERs| 102C | Fr. 126,— en 8 m/m
of 4 SPOELEN UNE RANDONNEE BOUFFONNE EEN KLUCHTIGE UITSTAP | 103 C | Fr. 126,— |Niet uggegeven
PRIS AU PIEGE | IN DE VAL 104°C | Fr. 126,— | & ° ==
LE GRAND PRIX 2 GROTE EREIS
Islel +
Le Grand Prix cmton]a)obile]va EvzldGr;oleeeiutgn;gEfngmiegz:
bientét commencer. Pour Joe, Voor Joe, autorenner, begint hij
pilote de course, il commence reeds want om zich erheen te 105F | Fr. 252,— | Fr. 135,—
déjd car, pour s'y rendre, il begeven dient hij te ontkomen
lui fout échapper au traque- aan de valstrik die zijn tegen-
nard que lui ont tendu ses strevers hem gespannen heb-
adversaires et rouler & tom- ben en te rijden met doods-
beau ouvert. gevaar.
Pas édité
Méme film en version condensée en 8 m/m
LE GRAND PRIX DE GROTE PRIJS 105C | Fr. 126,—

Zelfde film in beknopte versie

Niet uitgegeven
in 8 m/m



TITRES TITELS | Ne-Nf| 16 m/m | 8 m/m
ACHTERGEVOLG
TRAQUE CHT
Joe, beschuldigd sdité
Joe, accusé d'un meurtre qu'il rrc:gord Fi:?iceuhiljc'l nie‘tmnbeq;s; : eia?seﬁ};
n'a pas commis, est traqué par heeft, wordt achtervolgd door 106 G Fr. 270
la police. Lui-méme poursuit le de politie. Hijzelf zit de wer- Niet uitgegeven e Fopa
véritable meurtrier. Cette dou- kelilke moordenaar achterna. in 16 m/m
ble poursuite est digne des Deze dubbele achtervolging
meilleurs films policiers. moet niet onderdcen voor de
] : ¢ [ o S ??516 politiefilms. ke g =e - I R T
Méme film en 2 BOBINES \ TRAQUE (1) ACHTERGEVYOLGD (I) 106 F | Fr. 252,— | Fr. 135,—
Zelfde film op 2 SPOELEN ( TRAQUE (1) ACHTERGEVOLGD (11) 108 F | Fr. 252,— | Fr. 135,—
ou 4 BOBINES TRAQUE (D ACHTERGEVOLGD (I) 106 C | Fr. 126,— Pas édités
TRAQUE (II) ACHTERGEVOLGD (II) 107 C | Fr. 126,— en 8 m/m
of 4 SPOFLEN TRAQUE (IID ACHTERGEYOLGD (I} 108 C | Fr. 126,— |Niet uétg;alet:ren
TRAQUE (IV) ACHTERGEVOLGD (IV) 109C | Fr. 126,— [ *
Deossing animés - Tekenlilmen
TITRES ! TITELS |Ne-N°| 16 m/m | 8 m/m
LE LAPIN TRAQUE HET ACHTERGEVOLG KONIJN
U igl t vient trou- E drei d d komt het
Blir To e donatns 6 Jscnoti 8| & rodszvoe # wen fa ket | 2015EHEG 126,50 {iErRaT =,
Lapin. Celui-ci a plus d'un konijn storen, Maar dit heeft
tour dans son sac et son as- heel wat streken in z'n mars.
tuce vous désarmerda. Zijn sluwheid zal bewondering
afdwingen.
Méme film en 3 BOBINES L‘AIGLE DE PLUME | DE GEPLUIMDE AREND 201 A | Fr. 42,— zgssegliﬁs
Zeltde fil 3 P ELEN LE LAPIN YOLANT . HET VYLIEGENDE KONIJN 202 A | Fr. 42, i e
elfde film op 3 SPO DANS LES POMMES ~IN DE TON ! DDA Bt A0 i e




en 2 BOBINES
op 2 SPOELEN

Méme film
Zelfde film

Méme fim en 2 BOBINES |
2 SPOELEN

Zelfde film op

ou

“n

(o}

6 SPOELEN

UN LAPIN CORIACE

Jeannot-Lapin est en pleine
forme | Voyez comment il jette
& l'eau une meute entiére de
chiens et force le méchant
loup & une reiraite spectacu-
laire.

UN BAIN FORCE
LE LOUP MALMENE

LE ROl DE LA JUNGLE

C'est I'histoire charmante d'une
petite souris qui, épargnée par
un lion attendri, finit par lui
squver la vie & son tour. Un
dessin animé qui vous enchan-
tera !

LE ROI DE LA JUNGLE

( UNE CHASSE MOUVEMENTEE

6 BOBINES S

(

LE ROI DE LA JUNGLE
CHAUDES LARMES
CE FROUSSARD D’ELEPHANT
UNE CHASSE MOUVEMENTEE
UNE RENCONTRE INATTENDUE

UN SAUVETAGE ORIGINAL

TITELS | Ne-N| 16 m/m 8 m/m
f { |
EEN VASTHOUDEND KONUN | : ;
Ic"mfje, hetlk[c;(nijn,h we}?t van l { :
aanpakken | Kijk hoe het een g =
ganse troep jachthonden in het | 2048 [ Fr. B4, iSRS,
water werpt en hoe het de | |
boze wolf tot een spectaculaire |
aftocht dwingt. |
I
ST A el P b NG S
P &dité
EEN GEDWONGEN BAD 204 A | Fr. 42— | en'sm/m
Niet uitgegeven
DE AFGERANSELDE WoLF | 205A | Fr. 42— "%
DE KONING VAN
DE WILDERNIS
Een zeer schone historie : een
kleine muis weet een leeuw te 206 F | Fr. 252,— | Fr. 135,—
vertederen en wordt alzo door
hem gespaard. Ze redt hem
eindelijk op haart beurt het
leven. U zult in deze teken-
film veel behagen scheppen.
DE KONING VAN DE WILDERNIS | 206 C | Fr. 126,— Pas édités
| en 8 m/m
DE BEWOGEN JACHT 209 C | Fr. 126,— |Niet uitgegeven
‘l 8 m/m
DE KONING VAN DE WILDERNIS = 206 A | Fr. 42,— |
HETE 207 A . 42,—
Sl 5 i Pas édités
| DE OLIFANT MET HET HAZENHART i 2B IEr e 42> == [ex Simyin
DE BEWOGEN JACHT 209 A | Fr. 42,— |Niet uitgegeven
in 8 m/m
ONVERWACHTE ONTMOETING | 210A | Fr. 42—
|
DE ZONDERLINGE REDDING 211 A| Fr. 42,— |




Méme film en 2 BOBINES
Zelfde film op 2 SPOELEN

Méme film en 2 BOBINES
Zelfde film op 2 SPOELEN

Ces deux films sont lillustration animée et
excellente des deux chansons enfantines bien
connues dont ils portent les titres, et comportent
le texte intégral de leurs paroles. En projetant
ces films, tout le monde chantera en choeur et
vous passerez une agréable soirée.

TITRES THITEES N° - N° 16 m/m 8 m/m
LE CHAT DE LA N DE KAT VAN MOEDER
212F | Fr. 252,— | Fr. 135,—
MERE MICHEL MICHEL
LE CHAT DE LA MERE MICHEL () | DEKAT VAN MOEDERMICHEL() | 212C | Fr. 126,— E;‘l“'aé&“}iﬁ
LE CHAT DE LA MERE MICHEL (I) | DE KAT VAN MOEDERMICHEL a1) | 213 C | Fr. 126,— | Miefullgegeven
IL ETAIT UN PETIT NAVIRE | ER WAS EENS ‘N SCHEEPJE | 214F | Fr. 252,— | Fr. 135,—
IL ETAIT UN PETIT NAVIRE (1) ER WAS EEN ‘N SCHEERJE () | 214 C | Fr. 126,— | Pusédités
IL ETAIT UN PETIT NAVIRE (II) ER WAS EEN ‘N SCHEEPJE () | 215C | Fr. 126,— Ni'?i;“isfgrfgft;’en
Deze twee films =zijn de levendige en uitste- ;
kende illustratie van de twee bekende kinder-
liedjes waarvan ze de titels dragen. Ze bevat-
ten ook de integrale tekst van de woorden van
deze liedjes, Gedurende hun vertoning zullen |
dus al de kijkers in koor zingen en U zult een |
aangename avondstond doorbrengen. |
| Pas édité
= e R e B

Ces 2 contes en 1 bobine

Deze 2 verhalen op 1 spoel

Niet uitgegeven
in 16 m/m




2 BOBINES
2 SPOELEN

Méme film en

Zelfde film op

ou 4 BOBINES
of 4 SPOELEN

Méme film en 2 BOBINES
Zelfde film op 2 SPOELEN

TITRES } TITELS | Ne-N| 16 m/m | 8 m/m
|
Mr PLUME | Mr PLUME
1 oy
CHEZ LES MNEGRES [ BlJ DE MNEGERS Pas edité
en 16 m/m
Ce film raconte les aventures Deze film verhaalt de pitto- 216 G Miot e anyan Fr. 270,—
pittoresques d'un aviateur dont reske avonturen van een vlie- ?n 16 rr?/m
l'avion s'écrase dans la brous- ger wiens vliegtuig te pletter
se, au milieu des négres. stort in de brousse, te mid-
den van de negers,
| 1
UN AS DE L'AVIATION EEN VLIEGERHELD | 216 F | Fr. 252,— | Fr. 135,—
S|
Mr PLUME CHEZ LES NEGRES | Mr PLUME BIJ DE NEGERS | 218F | Fr. 252,— | Fr. 135,—
UN BOLIDE DE BOLIDE 216C | Fr. 126,— St
Pas edités
UN ATTERRISSAGE FORCE EEN VERPLICHTE LANDING 217-C| ] Bt oo R
Mr PLUME CHEZ LES NEGRES (I) | Mr PLUME BIJ] DE NEGERS (I 218 C | Fr. 126,— |Niet ugqeaeven
in 8 m/m
Mr PLUME CHEZ LES NEGRES (II) | Mr PLUME BIJ DE NEGERS () | 219 C | Fr. 126,— | gy o oo
LES AVENTURES DE KIKO | pE AVONTUREN VAN KIKO
Kiko n'a pas de chance ! Kiko heeft geen geluk !
Deux petites aventures — prou- Twee kleine avonturen tonen
vent que lf: sort ne_lui sourit aan hoe het noodlot hem ach- 302 B Ep 84,— Fr. 45:—
guére. Mais ses atliludes co- tervolgt. Doch zijn komische
miques vous feront vile ou- optreden zal u snel zijn onge-
blier ses malheurs. lukken doen vergeten.
SAISIE CHEZ KIKO INBESLAGMNEMING BIJ KIKO | 302 A | Fr. 42,— Pﬂssédi}f;
en m
KNOCK-OUT KNOCK-OUT 305 A | Fr. 42,— |Nietuitgegeven

in 8 m/m



C.Dccumentaireo - %ocumentairo

{ TITRES TITELS [ N°-N| 16 m/m 8 m/m
LE MARIAGE HET PRINSELIJKE
PRINCIER HUWELLJK 703B | Fr. 84,— | Fr. 45—
A LUXEMBOURG TE LUXEMBOURG
8 S SRR =
Méme film en 2 BOBINES 1 Partie I Deel ‘ g W egsse;l:}?ns
Zelfde film op 2 SPOELEN Il Partie Il Deel ; 704 A | Fr. 42,— |Nietuilgegeven
S A i £ e I L ST LTS in 8 m/m
i
L RONNEMENT nE
E COURO KRONINGSPLECHTIGHEID
D'ELISABETH 1l VAN 705D | Fr. 168,— | Fr. 90,—
D'ANGLETERRE ELISABETH Il

VAN ENGELAND

| Partie | Deel 702 A e R

A ; A
Méme film en 4 BOBINES 1l Partie li Deel Z06 A Er 4 — | o RE e
Zelfde film op 4 SPOELEN Il Partie Il Deel 707 A | Fr. 42,— |Niet uitgegeven
IV Partie ot e - IV Del SN | 708 A2 oy ST T
LE MARIAGE HET HUWELIJK
DE RAINIER 1l VAN RAINIER Iil 709 F | Fr 282, b reizey
AVEC MET
GRACE KELLY GRACE KELLY
Méme fim en 2 BOBINES | I Panie | | Deel 700 65| “Er gpaas el it
Zelfde fim op 2 SPOELEN | Il Partie ! Il Deel 710C | Fr. 126,— | Niet uitgegoven
| n m/m

Imprimerie Bolyn - Bruxelles



Les films CINETTE portant les lettres B, C, D, F et G, ainsi
que les « A » sur bobine noire marquée au dos d’'un point rouge
sont traités a l'huile.

Ce traitement rend leur passage plus doux dans tous les types
d‘appareils, y compris nos modéles « Collégian B », « Movie » et
« C 8 » pour lesquels ce traitement est NECESSAIRE.
Rappelons que, suivant mode d’emploi de ces appareils, il convient
de passer les films secs (non traités) dans un linge imbibé d’huile
fine (bien étendre |'huile) et ce avant le premier passage uni-
quement.

EXCEPTION : Pour nos anciens modéles « Collégian A » (avec
roue caoutchoutée), seuls les films secs peuvent convenir. (Soit
les films de toutes marques non traités ou les films CINETTE «A»
sans point rouge.)



De films CINETTE, die de letters B, C, D, F en G dragen,
evenals de films « A » op zwarte bobijn met een rood punt op
de rug, moeten met olie behandeld worden.

Door deze behandeling, geschiedt het afrollen zachter in al de
types apparaten, ons model «Collegian B», «Movie» en «C 8»,
waarvoor deze behandeling NOODZAKELIJK is, inbegrepen.

We herinneren eraan dat volgens de gebzuiksaanwijzing van
deze apparaten, het nodig is de droge films (de niet behandelde)
met een vodje, dat in fijne olie gedrenkt werd, te overgaan (de
olie goed openspreiden) en dit alleen vé6r het eerste afrollen.

UITZONDERING : Voor onze oude modellen « Collegian A »
(met rubberrol) mogen slechts de droge films gebruikt worden
(d.w.z., de films van om het even welk merk, die niet behandeld
werden, of de CINETTE « A » films zonder rood punt).



